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sehen Versammlungen, die im Frühjahr und Herbst statt­
finden. Im Berichtsjahr fand die Frühjahrsversammlung in 
Bratislava und die Herbstversammlung in Venedig statt. Die 
Versammlung in Venedig war die 50. Jahresversammlung. 
Die Schweizer Vertreter können bei diesen Anlässen zwar 
jeweilen mitreden und Anträge einbringen, aber sie können 
nicht abstimmen oder an den Wahlen teilnehmen. In der 
gleichen Situation sind zwölf weitere Staaten; dies sind unter 
anderem Österreich, Finnland und Schweden. Im Jahr 2004 
waren die Hauptdiskussionspunkte in den Parlamenta­
rischen Versammlungen einerseits durch institutionelle 
Aspekte geprägt, nämlich das Verhältnis der Nato zur EU, 
die zukünftige Rolle der Allianz, die transatlantischen Bezie­
hungen und vor allem die Verfügbarkeit der Streitkräfte. An­
dererseits waren die Diskussionspunkte durch die sicher­
heitspolitischen Aktualitäten bzw. das Engagement der Al­
lianz geprägt. Diskussionspunkte waren Afghanistan, Ko­
sovo und Bosnien, der Südkaukasus und vor allem auch 
Aspekte des Terrorismus. Demgegenüber wurde der Irak 
kaum thematisiert; dies wohl auch, um die transatlantischen 
Beziehungen nicht allzu sehr zu strapazieren. 
Die Delegation ist überzeugt, dass sich die aktive Teilnahme 
an der Parlamentarischen Versammlung der Nato für die 
Schweiz lohnt. Bei verhältnismässig geringem Aufwand bie­
ten sich wertvolle Plattformen für den Meinungsaustausch 
mit anderen Parlamentariern und Parlamentarierinnen sowie 
die Möglichkeit zum Gedankenaustausch über Themen, wel­
che auch für die Schweiz sicherheitspolitisch relevant sind. 
Verstärkt werden könnte nach Ansicht der Delegation die 
Anstrengung, die Aktivitäten verschiedener internationaler 
Organisationen - z. B. des Europarates, der OSZE und der 
Parlamentarischen Versammlung der Nato - zu koordinie­
ren. Gleiches gilt für das Schweizer Engagement in diesen 
Gremien, sei es auf parlamentarischer oder auf exekutiver 
Ebene. 
Die Delegation dankt Ihnen dafür, von diesem Bericht Kennt­
nis zu nehmen. 

Vom Bericht wird Kenntnis genommen 
II est pris acte du rapport 
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Erstrat - Premier Conseil 
Botschaft des Bundesrates 22.12.04 (BBI 2005 403) 
Message du Conseil federal 22.12.04 (FF 2005 359) 
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StänderaVConseil des Etats 08.06.05 (Erstrat - Premier Conseil) 

NationalraVConseil national 13.06.05 (Zweitrat - Deuxieme Conseil) 

Präsident (Frick Bruno, Präsident): Die Kommission bean­
tragt einstimmig, den Bundesbeschluss über die Gewähr­
leistung der Verfassung des Kantons Freiburg anzunehmen. 

Studer Jean (S, NE), pour la commission: Permettez-moi de 
soulever un seul point qui a fait l'objet d'une discussion au 
sein de la commission concernant l'octroi de cette garantie. 
Ce point se rapporte a l'article 39 de la nouvelle Constitution 
du canton de Fribourg, qui reconnaTt qu'en matiere canto­
nale ont egalement le droit de vote - et je cite ici le texte a 
l'article 39 alinea 1 lettre b: «b. les Suissesses et les Suisses 
de l'etranger qui ont le droit de cite cantonal ou ont ete domi­
cilies dans le canton». 

Cette formulation a amene la commission a constater, si eile 
etait reprise par d'autres legislations cantonales, qu'elle 
pourrait conduire un compatriote de l'etranger a avoir un 
droit de vote en matiere cantonale dans deux, voire plu­
sieurs cantons si chacun d'entre eux lui reconnaissait le droit 
de vote parce que cette personne y a ete domiciliee. 
De l'avis de la commission, teile qu'elle est formulee, cette 
reconnaissance du droit de vote respecte la Constitution fe­
derale, mais ne peut pas etre d'une application immediate. II 
appartiendra au legislateur fribourgeois d'adopter une loi qui 
regle cette question, pour eviter qu'un Suisse de l'etranger 
puisse etfectivement avoir un droit de vote cantonal dans 
deux, voire dans plusieurs cantons. On peut imaginer que le 
legislateur fribourgeois reconnaisse le droit de vote en s'ins­
pirant de la solution federale ou qu'il precise que le domicile 
dans le canton devrait avoir ete le dernier domicile que la 
personne en question aurait eu en Suisse.II appartiendra 
donc au legislateur fribourgeois de concretiser ce droit de 
vote tel qu'il est octroye a l'article 39 de la nouvelle Constitu­
tion fribourgeoise, mais en tant que teile, la disposition est 
conforme a la Constitution federale. 
Cela conduit la commission, a l'unanimite, a vous proposer 
d'adopter l'arrete federal octroyant la garantie necessaire. 

Blocher Christoph, Bundesrat: Ich habe den Ausführungen 
des Kommissionspräsidenten nichts beizufügen. Die neue 
Kantonsverfassung entspricht den Anforderungen von Arti­
kel 51 der Bundesverfassung, und der Gewährleistung steht 
nichts entgegen. Darum bitte ich Sie, das zu tun. 

Eintreten ist obligatorisch 
L.:entree en matiere est acquise de plein droit 

Bundesbeschluss über die Gewährleistung der Verfas­
sung des Kantons Freiburg 
Arrete federal accordant la garantie federale a la Consti­
tution du canton de Fribourg 
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Transparence des indemnites 
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Zweitrat - Deuxieme Conseil 
Botschaft des Bundesrates 23.06.04 (BBI 2004 4471) 
Message du Conseil federal 23.06.04 (FF 2004 4223) 

NationalraVConseil national 02.03.05 (Erstrat - Premier Conseil) 

StänderaVConseil des Etats 08.06.05 (Zweitrat - Deuxieme Conseil) 

David Eugen (C, SG), für die Kommission: Die Vorlage, die 
Sie zu beraten haben, enthält zwei Themen, nämlich erstens 
die Offenlegung der Vergütungen an die Verwaltungsräte, 
Geschäftsleitungsmitglieder und Beiräte und zweitens die 
Kompetenzen der Generalversammlung im Zusammenhang 
mit der Festlegung der Vergütungen. Das erste Thema wird 
bereits im bundesrätlichen Entwurf und damit auch in der 
Vorlage angesprochen, die der Nationalrat beschlossen hat 
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